RoboVac L70 Hybrid

Manual de utilizare

Multumim ca ati ales RoboVac. Cititi cu atentie toate instructiunile inainte sa utilizati acest produs si pastrati
manualul pentru consultari ulterioare.

1. Instructiuni de siguranta importante

Pentru a reduce riscul de vatamare sau deteriorare, cititi cu atentie aceste instructiuni de
siguranta si pastrati-le la indeména atunci cand configurati, utilizati si intretineti acest
dispozitiv.
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Acesta este simbolul alertei de siguranta. Acest simbol va avertizeaza asupra pericolelor
potentiale care ar putea duce la daune materiale si / sau vatamari corporale grave sau deces.

SIMBOLURI DE AVERTIZARE UTILIZATE

+ Acest dispozitiv poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, daca li s-a oferit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea acestui dispozitiv intr-un mod sigur si daca inteleg pericolele implicate.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu acest dispozitiv.

« Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii fara supravegherea adultilor.

* Acest dispozitiv este utilizat numai cu unitatea de alimentare furnizata.

- Inainte de a curata sau intretine acest dispozitiv, stecherul trebuie scos din priza.

* Bateria acestui dispozitiv trebuie Tnlocuita numai de un profesionist calificat.

» Cand scoateti bateria, deconectati dispozitivul de la reteaua de alimentare.

« In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare detasabila prevazuta cu acest dispozitiv.
« Bateria trebuie Tnlaturata Tnainte ca acest dispozitiv sa fie eliminat. Pentru a scoate bateria, mai intai
desurubati suruburile din partea de jos, apoi scoateti capacul posterior. Scoateti bateria deconectand
conectorul rapid.

+ Bateria uzata trebuie introdusa intr-o punga de plastic sigilata si depusa in siguranta in conformitate cu
reglementarile locale de mediu.

+ Cablul sau cablul flexibil extern al unitatii de alimentare nu poate fi inlocuit; in cazul in care cablul este
deteriorat, este recomandat ca unitatea de alimentare sa nu mai fie folosita

*» Acest dispozitiv este destinat doar pentru utilizarea in interior.

+ Acest dispozitiv nu este o jucarie. Nu va urcati pe acest dispozitiv. Copiii mici si animalele de companie
trebuie supravegheti atunci cand acest dispozitiv functioneaza.

» Stocati si folositi acest dispozitiv numai la temperatura camerei.

« Curatati doar cu o carpa umezita cu apa.

* Nu folositi acest dispozitiv pentru a aspira materiale care ard sau fumega.

* Nu folositi acest dispozitiv pentru a curata pete de inalbitor, vopsea, substante chimice sau orice obiecte
umede.

« Inainte de a utiliza acest dispozitiv, ridicati de pe podea obiecte precum haine si coli de hartie. Ridicati
cordelele jaluzelelor sau a perdelelor si indepartati cablurile de alimentare si alte obiecte. Daca acest dispozitiv
trece peste un cablu de alimentare si il trage, un obiect ar putea sa cada de pe o masa sau de pe un raft.



» Daca incaperea care urmeaza sa fie curatata are un balcon, ar trebui sa se utilizeze o bariera fizica pentru a
impiedica accesul la balcon si pentru a asigura o functionare sigura.

* Nu asezati nimic pe partea superioara a acestui dispozitiv.

» Fiti constienti ca acest dispozitiv se misca de unul singur. Aveti grija atunci cand mergeti in zona in care
functioneaza acest dispozitiv pentru a evita sa pasiti pe el.

* Nu folositi acest dispozitiv in zone cu prize electrice expuse la podea.

» Nu expuneti electronica acestui dispozitiv, bateria sau baza de incarcare integrata. In interior nu exist& piese
care pot fi reparate de utilizator.

* Nu folositi acest dispozitiv pe o podea aflata in santier, ceruita sau din ciment. Poate duce la deteriorarea
podelei si a acestui dispozitiv. Folositi numai pe suprafetele durabile, precum gresia sau faianta sau pe un
covor de o inaltime joasa.

* Nu folositi modulul de mop pe covoare.

+ Acest dispozitiv a fost proiectat pentru a fi folosit pe podele fara a le zgéaria. Va recomandam sa testati acest
dispozitiv pe 0 zona mica a camerei pentru a va asigura ca nu apar zgarieturi inainte de curatarea intregii
camere.

« Utilizati numai atasamente recomandate sau descrise in acest manual.

* Nu manipulati aparatul sau priza cu mainile ude.

» Asigurati-va ca punga de praf si / sau filtrele sunt in pozitie corecta inainte de utilizare.

* Nu folositi un acumulator sau un aparat care este deteriorat sau modificat. Bateriile avariate sau modificate
pot prezenta un comportament imprevizibil care poate duce la incendiu, explozie sau risc de ranire.

* Nu expuneti bateria sau aparatul la foc sau la temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la temperaturi
peste 130 ° C poate provoca explozii.

* Nu modificati si nu incercati sa reparati aparatul sau bateria (dupa caz), decat daca este indicat in
instructiunile de utilizare si ingrijire.

» Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati bateria sau aparatul in afara intervalului de
temperatura specificat in instructiuni. Incarcarea necorespunzétoare sau la temperaturi in afara intervalului
specificat poate deteriora bateria si creste riscul de incendiu.

* Senzorul de distanta laser al acestui dispozitiv respecta standardele pentru produsele laser de clasa | din IEC
60825-1: 2014 si nu va genera radiatii laser periculoase.

2. Observatii

[
Acest simbol al dispozitivului sau al ambalajului sau indica:

Nu aruncati aparate electrice ca deseuri municipale nesortate; folositi instalatii de colectare specifice.
Contactati autoritatea locala pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele
electrice sunt aruncate in gropile de gunoi sau depozitele de gunoi, substantele periculoase se pot scurge Tn
apele subterane si pot ajunge Tn sistemul de alimentare cu apa, daunand sanatatii si bunastarii tale. Cand
inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, retailerul este obligat in mod legal sa ia inapoi cel putin gratuit aparatul
vechi pentru a fi eliminat.

Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente nocive la comunicatiile radio. Cu toate



acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament
provoaca interferente daunatoare la receptia radio sau la televizor, care poate fi determinata prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta cu una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri: (1) Reorientati sau relocati antena de primire. (2) Cresteti separarea intre
echipament si receptor. (3) Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul. (4) Consultati dealerul sau un tehnician radio / TV cu experienta pentru ajutor.

2.1 Declaratia de conformitate a expunerii RF

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii FCC / IC stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul tau.

2.2 Declaratie de conformitate

Acest produs respecta cerintele de interferenta radio ale Comunitatii Europene. Prin aceasta, Anker
Innovations Limited declara ca echipamentele radio tip T2190 respecta Directiva 2014/53 / UE. Textul complet
al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://www.eufylife.com/.

Putere maxima de iesire: 18 dBm (Pentru UE)
Banda de frecventa: banda 2.4G (2.4000GHz - 2.4835GHz)

Observatii asupra marcilor
® Amazon, Echo, Alexa si toate logo-urile conexe sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale
filialelor sale.

® Apple si logo-ul Apple sunt marci inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. App
Store este o marca de serviciu a Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

® Google Play si sigla Google Play sunt marci inregistrate ale Google Inc.
® Google Home este marca comerciald a Google Inc.

3. Despre RoboVac-ul tau

3.1 Ce ein cutie



Baza de incarcare Adaptor de alimentare

RoboVac
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3.2 Anatomia RoboVac

A. Capac
Wi-Fi status light

* Press and hold for 3 seconds to

turn on or off (when not in Charging status)
* Press to start Auto cleaning
* Press to pause the current task when working
lop Panel fi * Press to return RoboVac to the Charging Base:
press again to pause

* Press and hold for 3 seconds to start Partial

cleaning

- '@"H&z-" * Press and hold both buttons for 3 seconds to

reset Wi-Fi connection

Laser datance sensor (LDS)

® Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a porni sau opri (cand nu este n stare de
incarcare)

® Apasati pentru a incepe curatarea automata

® Apasati pentru a intrerupe sarcina curenta cand lucrati
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® Apasati pentru a readuce RoboVac la baza de incarcare; apasati din nou pentru a face o pauza
® Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a incepe curatarea in modul Spot

O .

® Apasati si mentineti apasat ambele butoane timp de 3 secunde pentru a reseta conexiunea Wi-Fi

1. Lumina de stare Wi-Fi
2. Panoul superior
3. Senzor de distanta laser (LDS)
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System reset button

LDS cover (with bumper sensor) ‘_,‘---"

Laser distance sensor (LDS)

Release button

Dust collector & water tank

1. Capac LDS (cu senzor bara de protectie)
2. Senzor de distanta laser (LDS)

3. Buton de resetare a sistemului

4. Butonul de eliberare

5. Colector de praf si rezervor de apa

Dust collector & water tank

Water pump component




1. Colector de praf si rezervor de apa
2. Componenta pompei de apa

B Colector de praf si rezervor de apa
Water inlet cover —-4

Water inlet —Qg,

Cleaning brush

Dust disposal outlet

Filter gl
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1. Capac de intrare a apei
2. Intrare apa

3. Perie de curatare

4. Filtru

5. lesire de praf

C. Laterale

Ventilation holes

Senzor infrarosu frontal
Gauri de ventilatie
Bumper

Senzor de perete

PwnNpE

D. Partea de jos

Water pump connector

Button for separating dust collector & water tank

1. Conectorul pompei de apa

2. Catarame

3. Buton pentru separarea colectorului de
praf si a rezervorului de apa




Woater outlets
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Side brush

Wheels

Drop Sensors

. Roata pivotanta
. Perie laterala

Roti

. Duze apa
. Pini de contact pentru incarcare
. Perie rulanta

. Protectia periei

. Senzori de cadere

E. Modul Mop
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T Rolling brush
I

E— Brush guard

1. Catarame
2. Duze apa
3. Butoni deschidere

Charging contact pins



Cloth attachment area
Washable mopping cloth

1. Zona de atasare a panzei de microfibra
2. Slot
3. P&nza microfibra lavabila

F. Baza de incarcare

Vedere externa

Status light
Charging contact pins
1. Pini contact de incarcare
2. Indicator luminos de stare
Vedere interna
oxm)
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Slot winding L\K\_‘_ ) @,\ : Wire slot exit 1 Capac
2. Legaturi Slot
Power cable Power socket .
3. Cablul de alimentare
Power cord storage compartment 4. Comparﬂmentul de stocare a

cablurilor de alimentare

@W WM} Cover 5. Priza de alimentare
6.

Canal cabluri

G. Duza aspirare



1. Duza aspirare

P

3.3 Indicatoare LED

Puteti vedea starea RoboVac din indicatoarele LED.

O ¢

(Lumini de stare) Status

Albastru puternic Standby / curatare (cand nu este pe baza de incarcare)

® incarcat complet

Violet puternic ® Baterie scazuta si revenirea la Baza de incarcare

Albastru intermitent ® incarcare (nivel baterie = 20%)

Sistemul se restarteaza

Violet intermitent ® Incarcare (nivel baterie <20%)

Clipeste albastru de 3 ori ® |[ndicatie de stare (impreuna cu indicatii vocale)

Rosu intermitent Indicatie de eroare (impreuna cu indicatii vocale)
® Consultati sectiunea ,Depanare> Alerta vocald” din acest

manual pentru solutii.

\6,
® Cand RoboVac este inactiv si nu se afla pe baza de incarcare timp de 10 minute, trece
automat la modul sleep iar indicatorul emite o lumina slaba pentru a economisi consumnul




de energie.
~~
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(Lumina status Wi-Fi) Status

Albastru intermitent lent Dipozitivul asteapta conectarea
(Atentie: RoboVac nu se poate conecta la retea Wi-Fi
n modul de repaus)

Albastru intermitent rapid n proces de conectare cu router-ul Wi-Fi

Albastru puternic Conectat la routerul wireless

3.4 Navigarea si managementul hartii

Navigare

Odata ce incepe curatarea automata, RoboVac se deplaseaza de la baza de incércare, scaneaza automat
pentru a genera harti, determina in mod inteligent ruta de curatare si imparte spatiul in zone. Rutele de
curatare sunt planificate de-a lungul peretilor, urméand o metoda de curatare in forma de arc pentru a completa
curatarea fiecarei zone una cate una.

Cartografiere in timp real si plan de etaj

Cartografierea in timp real va ajuta sa cunoasteti usor rutele de curatare si mediul. Dupa curatare va fi
construit un plan de podea. Harta va fi actualizata in timp real in timpul fiecarei curatari pentru a asigura o



navigare normala.
Pentru a crea o harta si un plan complet:
1. Deschideti usile pentru RoboVac pentru a face harta fiecarei camere;
2. indepartati orice obiecte care pot fi in calea RoboVac sau |-ar putea bloca.

Nu scoateti din priza baza de incarcare dupa crearea unui plan de etaj.

Relocalizare si remapare

Daca pozitia RoboVac / Baza de incarcare este reglata sau daca mediul inconjurator este schimbat semnificativ,
RoboVac va incerca séa se reorienteze si remapeze spatiul in care se afla.

® RoboVac va relua curatarea daca relocalizarea are succes.

® Daca relocalizarea nu reuseste, RoboVac va remapa incaperea pentru a asigura o navigare normalé cu o
noua curatare.

® Daca harta originalé are informatii despre granita virtuald, RoboVac nu va incepe o noua curatare pentru a
evita trecerea prin zona restrictionata.

® Asigurati-va ca RoboVac incepe fiecare sesiune de curatare de la baza de incarcare.
® |n timpul curatarii, nu miscati frecvent dispozitivul. Daca ati mutat manual dispozitivul, asezati RoboVac
inapoi in pozitia initiala.

4. Tnainte de a incepe

4.1 Sfaturi utile



® Tnlétura’;i cablurile de alimentare si obiectele mici de pe podea care pot incurca RoboVac.

® indoiti franjurile covoarelor si bagati-le dedesubt pentru a preveni incurcarea RoboVac. Evitati
curatarea covoarelor foarte groase sau a covoarelor cu o grosime mai mare de 26 mm, deoarece
acestea pot cauza defectiunea RoboVac.

® Tineti RoboVac departe de spatiile mai mici de 106 mm pentru a impiedica blocarea. Daca este
necesar, asezati o bariera fizica pentru a bloca zonele cu probleme.

® Tineti RoboVac departe de zonele ude in timpul curatarii.

® RoboVac poate urca deasupra obiectelor cu o indltime mai mica 17 mm (inaltimea va fi redusa daca
este instalat modulul mop).

® Senzorii anti-cadere vor impiedica RoboVac sa cada pe scari si de la inaltime in majoritatea cazurilor.
Senzorii sunt mai putin eficienti daca sunt murdari sau folositi pe podelele covoare / reflectorizante /
foarte inchise la culoare. Este recomandat sa puneti bariere fizice pentru a bloca zonele in care
RoboVac ar putea cadea.

\Il

Puneti bariere fizice in fata semineelor si a altor zone care pot provoca daune dispozitivului.

4.2 Pregatiri

1. Tndepérta’gi blocurile de spuma de langa bara de protectie inainte de utilizare.



2. Conectati adaptorul la baza de incarcare si puneti un cablu suplimentar in slot, dupa cum este ilustrat.

\6,
Cablul de alimentare suplimentar |asat la sol poate fi tras de RoboVac in momentul aspirarii si poate provoca
intreruperea alimentarii bazei de incarcare.

3. Asezati baza de incarcare pe o suprafata plana si cat mai aproape de un perete.

7
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4. Indepartati obiectele situate la 0,5 m de partea stanga si dreapt& si la 1,5 m de fata bazei de incarcare.
Daca nu puteti elimina obiectele, verificati daca RoboVac poate reveni in mod normal la Baza de incarcare;
daca nu, contactati serviciul clienti eufy pentru ajutor.

5. Introduceti baza de incarcare in suportul impermeabil pentru a mentine podeaua uscata. Asigurati-va ca
este bine instalat. In cazul in care modul mop nu este necesar, puteti sari peste acest pas.



Indicator LED pe baza de incarcare Status
Alb puternic Baza de incarcare este conectata la sursa de
alimentare (Cand RoboVac nu este conectat)
Off RoboVac este onectat corespunzator la baza de
incarcare

Y | #

_o_
- Instalati baza de incéarcare intr-o locatie pe care RoboVac o poate accesa cu usurinta. Se recomanda
asezarea bazei de incarcare cat mai aproape de un perete si pe o suprafata dura, si nu pe covoare sau
mocheta.
- Mentineti intotdeauna baza de incarcare conectata, altfel RoboVac nu va reveni automat la ea.
- Pentru a asigura o incarcare corespunzatoare, nu deplasati frecvent baza de incarcare. Cand locatia sa este

modificata, RoboVac va face o remapare a hartii din cauza esecului in relocare (consultati Manualul de
utilizare - Despre RoboVac-ul dvs.> Navigare si gestionare harta pentru detalii).

4.3 Incarcarea RoboVac

® RoboVac are o baterie reincarcabila incorporata care trebuie incarcata complet inainte de utilizare.
® RoboVac va reveni la Baza de incarcare la sfarsitul unui ciclu de curatare sau atunci cand bateria
acestuia este descarcata.



Metoda 1: Atasati RoboVac la baza de incarcare, alinind pinii de incarcare cu pinii de incarcare de pe baza.

- Pentru a mentine durata de viata a bateriei, reincarcati cel putin o data la 6 luni.
- Pentru a intra Tn modul Reduction Power Standby atunci cand RoboVac este incarcat, apasati si mentineti

|
apasat O & * simultan pe RoboVac timp de 20 de secunde péana la stingerea luminilor de stare a alimentarii.

|
Wi-Fi este dezactivat in timp ce acest mod este activ. Apasati O pentru a iesi din modul Reduction Power
Standby.

Reincarcare automata si reluare program

RoboVac revine automat la baza de incarcare pentru a se reincarca atunci cand:
® RoboVac a terminat curatarea;
® Curatarea nu este completa si nivelul bateriei devine scazut; Odata reincarcat la o capacitate de
baterie de 80%, RoboVac va relua programul pentru a termina curatarea ramasa.

\é,
- Nu miscati baza de incarcare in timpul curatarii, altfel RoboVac nu poate reveni pentru reincarcare. Daca a
esuat, trebuie sa il atasati manual la baza de incéarcare.



5. Folosirea RoboVac-ului dvs.
5.1 Porniti / opriti

® RoboVac se activeaza automat cand este atasat la baza de incarcare si este conectat la alimentare.

® Cand RoboVac nu se afla pe baza de incarcare, apasati si mentineti apasat Otimp de 3 secunde
pentru a porni unitatea principala. Asteptati pana cand lumina de stare a puterii devine albastru puternic

® (Cand RoboVac nu se afla pe baza de incarcare, apasati si mentineti apasat otimp de 3 secunde din
nou pentru a opri unitatea principala.

Treceti la modul Sleep

® (Cand este inactiv si nu se afla pe baza de incarcare timp de 10 minute, RoboVac opreste automat
curatarea si trece la modul de repaus. In modul de repaus, apasati orice buton pentru a-l trezi.

5.2 incepeti curatarea

LY | #
g RoboVac nu poate incepe curatarea daca nivelul bateriei este mai mic de 20%. in acest caz, reincarcati
RoboVac inainte de utilizare.

1. Apasati o pentru a incepe curatarea in modul Auto.
=>» RoboVac se deplaseaza pentru a scana mediul si a construi harta automat.

2. Apasati O din nou pentru a intrerupe curatarea.

=> Apasati opentru a relua curatarea.

=>» Cand curatarea este intrerupta, fixarea unitatii principale pe baza de incarcare va opri
curatarea.

=>» Daca curatarea este intrerupta timp de 10 minute, RoboVac opreste automat curatarea si trece



la modul de repaus.

3. Apasati I 'pentru a opri curatarea curenta si a reveni la Baza de incarcare.

_‘o’_
® Tinainte de curétare, sortati cablurile pentru a evita intreruperea puterii pentru eventualele pagube
cauzate de tragerea cablului in timpul curatarii.
® in modul de curatare automata, RoboVac va efectua 2 programe de curatare in mod implicit daca
timpul de curatare este mai mic de 10 minute.

5.3 Folositi RoboVac-ul cu aplicatia EufyHome

Pentru a va bucura pe deplin de toate caracteristicile dispozitivului, va recomandam sa controlati RoboVac prin
intermediul aplicatiei dedicate EufyHome.

fnainte de a incepe, asigurati-va ca:

® Smartphone-ul sau tableta dvs. este conectat la o retea Wi-Fi.

® Smartphone-ul sau tableta dvs. ruleaza iOS 8.0 (sau versiune ulterioara) sau Android 4.4 (sau mai
mare).
Semnalul wireless de banda de 2,4 GHz este activat pe routerul wireless.
Lumina de stare Wi-Fi de pe RoboVac clipeste lent albastru.
RoboVac este atasat la baza de incarcare pentru a se asigura ca are suficienta putere in timpul
instalarii.

= )
| £ Download on the
¢ App Store

‘ EufyHome GETITON
L J b Google Play
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1. Descarcati aplicatia EufyHome din App Store (dispozitive iOS) sau Google Play (dispozitive Android).
2. Deschide aplicatia si creeaza-ti un cont de utilizator.
3. Atingeti pictograma ,+” pentru a adauga RoboVac in contul dvs. EufyHome.
4. Urmati instructiunile din aplicatie pentru a configura conexiunea Wi-Fi.
=> Dupa conectarea cu succes, puteti controla RoboVac prin intermediul aplicatiei.
=>» Cu aplicatia, puteti selecta curatarea la nivelul dorit de aspiratie, programati curatarea, vizualizati harta

de curétare, configurati zonele “No-Mop” or “No-Go” , verificati starea conexiunii la retea, si accesati
functii suplimentare.

Lumina de stare Wi-Fi

Lumina intermitenta albastra | Asteapta conexiune
lenta




1, Lumina intermitent albastrd | In curs de conectare cu router-ul
~~ rapida
Albastru puternic Conectat la router-ul wireless

® Daca aveti probleme in timpul procesului de configurare Wi-Fi, consultati sectiunea ,,Depanare>
conexiune Wi-Fi” din acest manual.

® Daca RoboVac raméane blocat intr-un animat spatiu, atingeti "Find My Robot” in aplicatie pentru a gasi
dispozitivul. Aceasta functie este disponibila doar in aplicatie.

Resetati conexiunea Wi-Fi
Apasa si tine apasat butoanele U v simultan timp de 3 secunde pentru a reseta conexiunea Wi-Fi, daca
este necesar.

=>» Veti auzi un avertisment vocal atunci cand conexiunea Wi-Fi a fost resetata, iar lumina de stare Wi-Fi

va clipi incet albastru. Acum puteti urma instructiunile Wi-Fi din aplicatia eufyHome pentru a configura
conexiunea Wi-Fi.

Curatare programata
Cu aplicatia EufyHome, puteti programa RoboVac pentru a incepe curatarea la o anumita ora din zi.
® Puteti seta ora si personaliza programele de curatare de luni pana duminica in aplicatia EufyHome.
Aceasta functie este disponibila doar in aplicatie.

5.4 Selectati un mod de curatare

® Puteti apasa Uin orice moment pentru a intrerupe ciclul actual de curatare.

1. Curatare automata

1. Apasa o pentru a incepe curatarea in modul Auto.



2. Apasa O din nou pentru a intrerupe curatarea.
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n mod implicit, RoboVac incepe in modul de curatare automata atunci cand este pornit.
1. Curatare localizata intr-un punct — Spot Cleaning
RoboVac curata intens o zona specifica cu o dimensiune de 1,5 m x 1,5 m. Util daca exista intr-o anumita zona

mult praf sau resturi concentrate. Cand curatarea unei anumite zone este terminata, aceasta revine automat la
Baza de incarcare.

‘ +—— 49t/ 15m —
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® Apasa si tine apasat # timp de 3 secunde pentru a incepe curatarea in modul Spot Cleaning.



3. Curatare zonala (disponibila doar prin aplicatie)

in acest mod, configurati o zon& de curatare n aplicatia EufyHome. RoboVac va curata doar aceasta zona si
va reveni la Baza de incarcare dupa curatare.

\6,
® incepeti curatarea zonald numai dupa ce RoboVac a creat harta.

® Este recomandat ca RoboVac sa se deplaseze de la baza de incarcare pentru a incepe curatarea
Zonei.

4. Curatare controlata manual (disponibila doar prin aplicatie)
Puteti directiona RoboVac pentru a curata o anumita zona folosind controale manuale in aplicatia EufyHome.
5. Selectati un nivel de putere de aspiratie

In aplicatia EufyHome, selectati un nivel de putere de aspiratie in functie de nevoile dvs.:
e Silentios
e Standard (implicit)
e Turbo
e Max

® Puteti selecta functia “Mop-Only” atunci cand doriti sa folositi doar spalarea umeda. Cand curatarea in
modul "Mop-Only” este finalizata, RoboVac va trece automat la nivelul implicit de aspiratie.

6. Selectati functia BoostlQ™

in aplicatia EufyHome, selectati functia BoostiQ™ conform nevoilor tale. RoboVac va creste automat puterea
de aspiratie daca detecteaza ca este nevoie de o putere mai mare pentru a asigura o curatare cat mai buna.
BoostlQ ™ este ideal pentru curatarea covoarelor mai groase si a murdariei greu de maturat, ceea ce va
reduce timpul total de curatare, dar va creste nivelul de zgomot. Daca zgomotul cauzat de BoostlQ ™ va
deranjeaza, puteti dezactiva aceasta caracteristica.



5.5 Folositi Sistemul cu Mop (Curatare Umeda)

Modul de curatare cu mop este destinat numai pentru podelele fara pete sau lichide.

Pentru a evita aparitia petelor pe podele, nu folositi curatarea cu mop atunci cand praful este amestecat
cu lichide precum cafeaua sau cerneala.

Sistemul cu Mop curata cel mai bine pe suprafetele dure netede si poate sa nu functioneze atat de bine
pe dale neuniforme, pe podele puternic ceruite sau pe suprafete dure, precum betonul sau caramida,
care pot bloca padul de curatare umeda.

Curatarea umeda nu este recomandata atunci cand nimeni nu este acasa.

Nu folositi curatarea umeda pe covoare si mochete. Se recomanda sa setati o zona ,No-Mop” in
aplicatia EufyHome pentru a evita curatarea zonei in care se afla covoare sau mochete.

1. Scoateti rezervorul de apa si puneti-I Tnapoi in unitatea principald dupa umplerea apei.

Nu folositi alte lichide de curatare, folositi doar apa. Solutiile de curatare, chiar si cele naturale, pot
infunda sistemul de eliberare al apei si pot descompune materialele din interiorul dispozitivului.
Pentru a adauga apa in rezervorul de apa sau a instala mopul accesoriu, intrerupeti curatarea mai
intai. Nu miscati manual dispozitivul.

2. Umeziti carpa de microfibra si stoarceti pana nu mai cad stropi de apa din ea. Introduceti carpa de-a lungul
fantei suportului si fixati ferm.



=>» Cand mopul acesoriu este introdus, RoboVac trece automat la modul de mopping.

4. Selectati un mod de curatare pentru a incepe curatarea.
=>» RoboVac matura automat si sterge podeaua in modul selectat.
=>» Daca doriti ca RoboVac sa spele podeaua, fara sa aspira, selectati modul ,Mop-Only” in aplicatia
EufyHome.
=>» Puteti selecta, de asemenea, nivelul spalarii umede (3 niveluri) din aplicatie in functie de nevoile dvs.

\é,
e Pentru a obtine o spalare cat mai eficienta, se recomanda aspirarea podelei cu RoboVac de trei ori
Tnainte de instalarea accesoriului mop.

5. Cand RoboVac termina programul de lucru si revine la baza de incarcare, tineti cele doua butoane cu méana,
trageti Tnapoi si indepartati accesoriul mop.



=>» Cand modulul de spalare umeda este indepartat, sistemul iese automat din modul mop si nu va mai
elibera apa pe podea.

® Desi eliberarea de apa este oprita atunci cand curatarea este intrerupta, padul din microfibra va fi inca
umed. Aveti grija sa nu mentineti RoboVac intr-o locatie prea mult timp, deoarece umiditatea excesiva
cauzata de padul din microfibra poate deteriora podeaua.

® Pentru a evita deteriorarea podelelor din lemn, asigurati-va ca baza de incarcare este fixata pe placa
impermeabila (inclusa in pachet).

6. Goliti apa ramasa din rezervorul de apa. Curatati carpa din microfibra pentru a evita instalarea mucegaiului
si a mirosului neplacut.

® Este recomandat sa curétati carpa din microfibra dupa ce ati folosit-o de fiecare data.
@® indepartati modulul mop cand RoboVac se incarca sau nu il folositi.



5.6 Folositi RoboVac cu Amazon Alexa / Google Assistant

Amazon Alexa sau Google Assistant este un dispozitiv inteligent de control vocal care va permite sa controlati
RoboVac cu vocea.

fnainte de a incepe, asigurati-va ca:

® RoboVac este atasat la baza de incarcare pentru a va asigura ca exista suficienta putere.

® RoboVac este conectat cu aplicatia EufyHome.

® Aveti un dispozitiv compatibil Alexa (adica Amazon Echo, Echo Dot si Amazon Tap, Echo Show, Echo
Spot) sau un dispozitiv activat cu Google Assistant (adica Google Home, Google Home Mini). Aceste
dispozitive sunt vandute separat.

® Aplicatia Amazon Alexa sau aplicatia Google Home sunt deja instalate pe dispozitivul dvs. inteligent si
ati creat un cont.

Pentru a controla RoboVac cu Amazon Alexa sau Google Assistant

1. Deschideti aplicatia EufyHome si accesati sectiuena “Smart integrations” in partea din stdnga sus.
2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

- In prezent, aceasta functie este disponibila doar pentru limbile: engleza, germand, franceza si spaniola. Puteti
verifica Tn mod regulat daca mai multe limbi sunt acceptate la https://www.eufylife.com/support/.

Configurati bariere fizice / virtuale

Benzi de delimitare (Vandute separat)
Barierele fizice, inclusiv benzile de limitare, pot impiedica RoboVac sa curateze anumite zone. RoboVac va
recunoaste barierele si nu va trece in zona blocata.

1. Identificati zona sau elementul de care nu doriti ca RoboVac séa se apropie.
2. Plasati benzile de delimitare bine intinse pe podea sau sub un covor.

i“*f! —— _—i?;;?ég:h Y

x

® Asigurati-va ca benzile de limitare sunt asezate pe acelasi plan de suprafata pe care este folosit
RoboVac.

® Daca benzile de delimitare nu sunt rulate, scoateti si apoi aplicati din nou pe podea cu banda adeziva.
In caz contrar, benzile de delimitare nu vor functiona bine.


https://www.eufylife.com/support/

Virtual Boundary — delimitari virtuale (disponibil doar in aplicatie)

in aplicatia EufyHome, puteti configura o zona “No-Go Zone” sau “No-Mop Zone” ca zond interzisa. Acest lucru
elimind necesitatea de a utiliza bariere fizice, inclusiv benzile de delimitare. Aceasta caracteristica este
conceputa pentru divizarea zonelor de curatare, nu pentru izolarea zonelor periculoase.

® Zona No-Go: RoboVac nu va intra Tn zona pentru a aspira sau a da cu mopul.
® Zona No-Mop: RoboVac nu va intra in zona pentru a spala umed, cu mopul, in timp ce aspirarea este
fnca permisa.

N

® Pentru a seta o granita virtuala, RoboVac trebuie sa efectueze initial un program de curatare pentru a
crea scana zona Si pentru a crea o harta.

® Pentru a curata casa cu granita virtuala, asigurati-va ca RoboVac se afla pe baza de incarcare si ca
baza nu a fost mutata manual in timpul curatarii.

® Desi este stabilitd o granita virtuala, RoboVac poate inca sa intre in zona restransa din motive ca
relocarea, pozitionarea gresita sau senzorii anormali.

® Mutarea dispozitivului sau schimbarea mediului poate duce la esecul maparii si la refacerea hartii care
sanu includa grantia virtuala setata.

5.8 Resetarea sistemului
Puteti reseta sistemul daca nu exista niciun raspuns atunci cand apasati orice buton de pe RoboVac.

1. Asigurati-va ca RoboVac nu se afla pe baza de incéarcare.

2. Folositi un ac sau agrafa pentru a apasa butonul Resetare.

= RoboVac se va opri automat.

3. Puneti RoboVac pe baza de incéarcare si apasati Qpentru a-l porni.



=>» Sistemul este resetat.

® Dupa resetarea sistemului, RoboVac isi poate pierde harta si setarile originale, inclusiv limita virtuala.

6. Curatare si mentenanta

Tnainte de curétare si intretinere, opriti dispozitivul si deconectati adaptorul.

Pentru performante optime, urmati instructiunile de mai jos pentru a curata si intretine RoboVac in mod

regulat. Frecventa de curatare / inlocuire va depinde de frecventa cu care este folosit RoboVac.

Frecventa recomandata de curatare / inlocuire

Piesa/accesoriu RoboVac

Cat de des se curata

Cat de des se inlocuieste

Recipient praf

Dupa fiecare utilizare

Filtru

O data pe saptamana

La 6 luni

Perie rulanta cilindrica

O data pe saptamana

La 6-12 luni

Perie laterala

O data pe luna

La fiecare 3-6 luni (sau cand
este vizibil uzata)

Aparator perii (bumper)

O data pe luna

La fiecare 3-6 luni (sau cand
banda de cauciuc siliconic de
pe protectia periei devine
vizibil uzata)

Senzori

O data pe luna

Pini incarcare

O data pe luna

Roata manevra

O data pe luna

Modul mop

Dupa fiecare utilizare

Carpa microfibra mop

Dupa fiecare utilizare

La fiecare 3-6 luni (sau cand
este vizibil uzata)

Recipient apa

Dupa fiecare utilizare

6.1 Curatarea colectorului de praf si a rezervorului de apa

1. Deschideti panoul superior al RoboVac si apasati butonul de eliberare pentru a indeparta recipientul de

praf si rezervorul de apa.




2. Scoateti ansamblul filtrului.

4. Curatati filtrele cu un aspirator sau o perie de curatare. De asemenea, puteti spala filtrele pentru o curatare
cat mai buna.



6. Apasati butonul de eliberare al recipientului de praf pentru a separa recipientul de praf de rezervorul de apa.
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7. Clatiti bine recipientul de apa, recipientul de praf si ansamblul filtrului cu apa.
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Nu folositi apa calda sau nici un detergent pentru a curata ansamblul filtrului.

8. Uscati complet rezervorul de apa, colectorul de praf si ansamblul filtrului Thainte de urmatoarea utilizare.
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10. Introduceti ansamblul filtrului Tn recipientul de praf.



11. Reinstalati recipientul de praf cu rezervorul de apa.

12. Impingeti ansamblul inapoi in unitatea principala.




6.2 Curatati peria de rulare

1. Trageti de filetele de eliberare pentru a debloca protectia periei, dupa cum arata diagrama.

2. Ridicati peria de rulare pentru a o indeparta.

3. Curatati peria de rulare cu un instrument de curatare sau cu un aspirator.

4. Reinstalati peria rulanta introducand mai intai capatul proeminent fixat si apoi apasati pana auziti un click.

5. Apasati in jos pentru a fixa protectia periei in locul sau.

6.3 Curatarea periei laterale

Firele de par sau alte obiecte se pot incurca usor in peria laterala, iar murdaria poate adera la ea. Asigurati-va
ca o curatati regulat.

1. Folositi o surubelnitd pentru a desuruba surubul.



2. Desfaceti cu atentie si scoateti orice par sau snur care este infasurat intre unitatea principala si peria
laterala.
3. Folositi o carpa umezita cu apa calda pentru a indeparta praful de pe perie.

Folositi peria laterala numai atunci cand este complet uscata.

6.4 inlocuiti peria lateral

Peria laterala se poate indoi sau deteriora dupa ce a fost utilizatd pentru o perioada de timp. Urmati
instructiunile de mai jos pentru a o inlocui.

1. Folositi o surubelnita pentru a desuruba surubul de pe peria laterala.

2. Scoateti peria laterala veche si fixati-o pe cea noua.



3. Insurubati surubul pentru a fixa peria laterala.
6.5 Curatati senzorii si pinii de incarcare
Pentru a mentine cele mai bune performante, curatati periodic senzorii de cadere si pinii de incarcare.

Curatati praful de pe senzorii si pinii de contact de incarcare folosind o carpa sau o perie de curatare.

6.6 Curatati roata pivotanta

Particulele de par sau praf se pot bloca cu usurinta Tn roata pivotanta. Asigurati-va ca curatati aceasta roata
periodic si dupa cum este necesar.



Wheel ®
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1. Scoateti afara roata pivotanta.

2. Curatati orice par sau resturi infasurate in jurul rotii sau incurcate in cavitatea rotii.

3. Reinstalati roata si impingeti-o pana cand se fixeaza.

\Il

® Nu curatati roata pivotanta cu apa.

6.7 Curatati accesoriul mop

Se recomanda curatarea panzei din microfibra dupa fiecare utilizare.



1. Scoateti carpa de microfibra din modul.
2. Curatati carpa cu apa si uscati-o complet pentru a evita aparitia mucegaiul sau a mirosului neplacut.

7. Depanare

Problems Solutions
RoboVac nu poate fi activat. ® Asigurati-va ca RoboVac este conectat la o sursa
de alimentare.
® Asigurati-va ca bateria este complet incarcata.
® Daca problema persista, resetati RoboVac
(consultati sectiunea ,Utilizarea RoboVacului>
Resetati sistemul” din acest manual).

® \Verificati daca RoboVac este prins sau blocat

RoboVac inceteaza brusc sa functioneze ntr-un un obstacol.

® Verificati daca nivelul bateriei este prea scazut.

® Daca mai aveti probleme, opriti RoboVac,
asteptati 3 secunde, apoi reporniti-I.

Nu puteti programa curatarile. ® Asigurati-va ca RoboVac este pornit.

® Puteti seta ziua si ora programata de curatare
prin intermediul aplicatiei EufyHome.

® Asigurati-va ca ora programata a fost setata
corect.

® Verificati daca nivelul bateriei RoboVac este
suficient a incepe curatarea.

® RoboVac nu va incepe o curatare programata in
timp ce deja efectueaza o sarcina.

Puterea de aspiratie este slaba. ® Verificati daca exista obstacole care blocheaza

orificiul de aspiratie.

Goliti recipientul de praf.

Curatati filtrul cu apa.

Verificati daca filtrul este umed din cauza apei

sau a altor lichide de pe podea. Uscati complet

filtrul Tnainte de utilizare.

Bateria RoboVac nu se mai incarca ® \Verificati daca indicatorul de pe baza de
incarcare se aprinde (cand RoboVac nu se afla
pe baza de incarcare). Daca nu, contactati centrul
de service eufy pentru a repara sau nlocui Baza
de Tncarcare.

® \Verificati daca indicatorul de pe baza de
incarcare este stins si lumina din unitatea
principala se aprinde intermitent in timpul
fncarcarii.




Curatati pinii de contact de pe baza de incarcare
Cu 0 carpa uscata.

RoboVac nu se poate intoarce la baza
de incarcare.

Indepartati obiectele care se afl& la o distantd mai
mica sau egala cu 0,5 m in partea stanga si la
dreapta si la 1,5 m fata in fata bazei de incarcare.
Asigurati-va ca RoboVac a inceput curatarea de
la baza de incarcare si nu a fost miscat in timpul
curatarii.

Cand RoboVac se afla in vecinatatea bazei de
incarcare, se va intoarce mai repede. Cu toate
acestea, daca baza de incarcare este situata
departe, RoboVac va avea nevoie de mai mult
timp pentru a reveni. Va rugam sa aveti rabdare.
Curatati pinii de contact de incarcare.

Peria de rulare nu se roteste.

Curatati peria de rulare.
Verificati daca peria de rulare si protectia periei
au fost instalate corect.

Miscarile RoboVac sau calea de rulare
aleasta sunt anormale.

Curatati senzorii cu atentie cu o carpa uscata.
Reporniti RoboVac oprind si pornind RoboVac.

Apa nu este eliberata in timpul spalarii
umede cu mopul

Asigurati-va ca exista suficienta apa in rezervorul
de apa.

Verificati daca modulul de mop este instalat
corect. Odata instalat corect, veti auzi un mesaj
vocal corespunzator.

Verificati daca duzele de apa sunt blocate.

RoboVac nu se poate conecta la o retea
Wi-Fi.

Asigurati-va ca routerul dvs. Wi-Fi accepta
benzile de 2,4 GHz si 802.11b/ g/ n; banda de
5GHz nu este acceptata. Pentru detalii, consultati
sectiunea ,Depanare> conexiune Wi-Fi” din
acest manual.

Nu puteti controla RoboVac cu Amazon
Alexa.

Verificati daca exista probleme de conexiune la
Internet.

Verificati daca ati instalat aplicatia Amazon Alexa
pe dispozitivul dvs. inteligent si ati activat
,EufyHome - RoboVac” Skill in aplicatia Alexa
Alexa. Pentru detalii, consultati pagina “Smart
Integrations” din aplicatia EufyHome.
Asigurati-va ca aveti un cont EufyHome si ca este
conectat la RoboVac.

Asigurati-va ca utilizati comenzi vocale Alexa
corecte.

Nu puteti controla RoboVac cu Google
Assistant.

Verificati daca exista probleme de conexiune la
Internet.

Verificati daca ati instalat aplicatia Google Home
pe dispozitivul dvs. inteligent si ati initiat actiunea
,EufyHome” in aplicatia Google Home. Pentru
detalii, consultati pagina “Smart Integrations” din
aplicatia EufyHome.

Verificati daca utilizati comenzile corespunzatoare




cand discutati cu Google Assistant. Cand faceti
solicitarea dvs., spuneti mai intai cuvintele ,OK
Google”.

® Repetati intrebarea. Vorbeste clar cu asistentul

Google.

7.1 Alerta vocala

Cand RoboVac intdmpina o problema, indicatorul rosu de pe dispozitiv va clipi si veti auzi indicatiile vocale

relevante. Urmati instructiunile vocale pentru a rezolva problemele.

Mesaj Vocal

Cauza si solutia

Eroare 1: "Front bumper stuck”

Bara de protectie, bumper-ul frontal, este blocat.
Atingeti-l in mod repetat pentru a indeparta orice
praf;

daca nu, atunci mutati dispozitivul intr-o pozitie noua
si incercati din nou.

Eroare 2: "Wheel stuck. Check the wheel and
move it to a new position”

Roata poate fi blocata sau prinsa. Curatati
obstacolele din zona inconjuratoare si verificati daca
roata nu este blocata din cauza prafului sau a altor
obiecte. Mutati dispozitivul intr-o pozitie noua si
incercati din nou.

Eroare 3: "Side brush stuck”

Peria laterala poate fi blocata. Va rugam sa o curatati
si sa incercati din nou.

Eroare 4: "Rolling brush stuck. Remove and
clean the rolling brush”

Tndepérta’gi peria de rulare principala, articulatia cu
role, capacul periei de rulou si duza de aspiratie
pentru a o curata. Odata curatate, asezati
elementele inapoi in dispozitiv si incercati din nou.

Eroare 5: "Device trapped. Clear the
surrounding area”

Dispozitivul s-a blocat. indepartati orice obstacole din
zona inconjuratoare si incercati din nou.

Eroare 6: "Device trapped. Place device near
the position where the problem occurred”

Dispozitivul poate fi suspendat in aer. Muta-I intr-o
pozitie noua aproape de pozitia initiala si incearca
din nou. Daca dispozitivul inca nu poate porni,

curatati senzorii de pe margine si incercati din nou.

Eroare 7: "Wheel suspended. Please move
the device to a new position.”

Rotile pot fi suspendate in aer. Muta dispozitivul pe o
suprafata plana si o pozitie noua aproape de pozitia
initiala, apoi incearca din nou.

Eroare 8: "Low battery, shutting down device.
Please charge your device”

Baterie descarcata; sistemul se va opri. Tncérca’gi
dispozitivul si incercati din nou.

Eroare 9: "Magnetic Boundary Strip detected.
Move device to a different area”

Dispozitivul este prea aproape de un camp sau
banda magnetica puternica. Mutati dispozitivul intr-o
zona diferita si incercati din nou.

Eroare 11: "Front infrared sensor needs
cleaning”

Senzorul infrarosu frontal este blocat de praf si
necesita curatare.

Eroare 12: "Right wall sensor needs
cleaning”

Curatati senzorul de perete lateral drept, deoarece
este acoperit de praf.

Eroare 13: "Device tilted. Please put the
device on a flat surface to start”

Dispozitivul poate fi inclinat. Puneti dispozitivul pe o
suprafata plana si incercati din nou.




Eroare 14: "Please insert dust collector and
filter”

Puneti colectorul de praf si filtrul Thapoi si fiti siguri ca
sunt la locul lor. Apoi reporniti dispozitivul.

Eroare17: "Restricted area detected. Move
device to a different area”

Dispozitivul este prea aproape de zona restrictionata.
Mutati dispozitivul intr-o pozitie noua si incercati din
nou.

Eroare 18: "Laser cover may be stuck”

Senzorul de presiune pentru capacul laser este
blocat. Mutati dispozitivul intr-o pozitie noua si
incercati din nou.

Eroare 19: "Laser sensor may be stuck”

Senzorul cu raza laser este acoperit de praf.
Curatati-l si incercati din nou.

Eroare 20: "Laser sensor may be blocked”

Senzorul laser este blocat de:

Un spatiu fara pereti

Oglinzi metalice

Alte dispozitive care creaza reflexii

indepartati orice obstacole si mutati dispozitivul intr-o
zona diferita.

Eroare 21: "Charging Base blocked by
surrounding obstacles”

Baza de incarcare este blocata de obstacole,
inlatura orice obstacol din jurul bazei de incarcare si
incearca din nou.

Eroare S1: Battery Error. Refer to Owner's
Manual or App for help.

- Deschideti compartimentul bateriei si verificati daca
bateria este conectata si reporniti dispozitivul.

- Temperatura bateriei poate fi prea mare sau
scazuta; asteptati pana cand bateria scade la
temperaturi normale Thainte de utilizare (0°~40°C
/C32°F panala104 °F).

- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

Eroare S2: "Wheel Module Error. Refer to
Owner's Manual or App for help”

- Verificati daca rotile sunt blocate sau daca praful
este prins Tn interior Thainte de a reporni dispozitivul.
- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

Eroare S3: "Side Brush Error. Refer to
Owner's Manual or App for help”

- Verificati daca peria laterala este blocata intr-un
obiect Tnainte de a reporni dispozitivul.

- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

Eroare S4: "Suction Fan Error. Refer to
Owner's Manual or App for help”

- Verificati daca lamele ventilatorului sunt blocate
ntr-un obiect necunoscut Tnainte de a reporni
dispozitivul.

- Curatati colectorul de praf si filtrati Tnainte de a
reporni dispozitivul.

- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

Eroare S5: "Rolling Brush Error. Refer to
Owner's Manual or App for help”

- Inainte de a reporni dispozitivul, scoateti si curatati
peria cu role, conexiunea periei cu role, capacul
periei de rulou si orificiul de aspirare.

- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

Eroare S6: "Water Pump Error. Refer to

- Curatati rezervorul de apa, conexiunea pompei de




Owner's Manual or App for help” apa, interfata pompei de apa si iesirea apei din
partea inferioara a dispozitivului Tnainte de a reporni
dispozitivul ascuns sub capacul panzei.

- Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

- Verificati si curatati senzorul laser de praf sau alte
Eroare S7: "Laser Sensor Error. Refer to obiecte necunoscute Tnainte de a reporni dispozitivul.
Owner's Manual or App for help” - Daca problema persista, contactati asistenta pentru
clienti pentru ajutor.

7.2 Conexiune Wi-Fi

Inainte de configurarea Wi-Fi, asigurati-va cd RoboVac si reteaua dvs. Wi-Fi indeplinesc urmétoarele
cerinte.

Cerinte de configurare Wi-Fi

® RoboVac:

- RoboVac este complet incarcat, iar intrerupatorul principal de pe partea de jos a
RoboVac este pornit.

- Lumina de stare Wi-Fi clipeste incet albastru.

® Retea Wi-Fi:

- Utilizati parola corecta pentru reteaua dvs.

- Nu folositi VPN (retea privata virtuala) sau server proxy.

- Routerul dvs. Wi-Fi accepta protocolul 802.11b / g / n si IPv4.

- Utilizati un router de 2,4 GHz sau un router cu banda duala care este configurat pentru
a accepta o banda de frecventa de 2,4 GHz. RoboVac nu accepta banda de frecventa
5GHz.

- Daca RoboVac nu se poate conecta la reteaua Wi-Fi si daca utilizati o retea mixta de
2,4 | 5 GHz, treceti la o retea de 2,4 GHz pentru configurarea Wi-Fi. Puteti comuta
inapoi dupa ce configuratia dvs. este finalizata.

- Cand va conectati la o retea ascunsa, asigurati-va ca introduceti numele de retea
corect, SSID (sensibil la litere mari si mici) si la conectarea la o retea wireless de 2,4
GHz.

- Cand utilizati un extensor / repetor de retea, asigurati-va ca numele retelei (SSID) si
parola sunt identice cu reteaua dvs. principala.

- Setarile firewall si port ale routerului dvs. Wi-Fi permit RoboVac sa se conecteze cu
serverele Eufy.

Daca nu puteti controla RoboVac cu smartphone-ul dvs., incercati solutiile de mai jos pentru a
rezolva problema. Daca problema persista, contactati centrul de service eufy pentru ajutor.

Lumina Status Wi-Fi | Cauza Solutii




Albastru puternic

RoboVac s-a conectat la
routerul dvs., dar nu
poate accesa Internetul.

Verificati daca routerul dvs. este conectat la
Internet.

Contactati furnizorul de internet pentru a
vedea daca exista vreo problema de
conexiune la Internet.

Albastru intermitent
rapid

RoboVac nu se poate
conecta la routerul
wireless.

Verificati daca ati modificat numele de retea
si parola.

Resetati conexiunea Wi-Fi daca este
necesar. Consultati sectiunea ,,Folositi
RoboVac cu aplicatia EufyHome>
Resetati conexiunea Wi-Fi” din acest
manual.

Albastru intermitent
rlent

Conexiunea Wi-Fi este
resetata sau nu a fost
configurata pana acum.

Configurati conexiunea Wi-Fi cu RoboVac.
Consultati sectiunea ,,Utilizati RoboVac cu
aplicatia EufyHome” din acest manual.
Resetati conexiunea Wi-Fi daca este
necesar. Consultati sectiunea ,,Utilizati
RoboVac cu aplicatia EufyHome>
Resetati conexiunea Wi-Fi” din acest
manual.

Oprita ® RoboVac este Asigurati-va ca RoboVac este pornit.
oprit. Incarcati RoboVac atasandu-I| la baza de
® Nivelul bateriei incarcare.
RoboVac este
scazuta.
® RoboVac este in
modul Repaus.
8. Specificatii
RoboVac Intrare 24V ==15A
Voltajul bateriei 144V ==
Consumul de energie 50 W
Tipul bateriei 144V ==

Li-ion 5200 mAh (standard)

Capacitatea colectorului de praf | 0.45L

Timp de curatare

Max. 150 minute

Timp de incarcare

240 - 300 minute




Baza de incarcare Intrare

24V ==15A

lesire

24V ==15A

9. Serviciu clienti

Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii, accesati www.eufylife.com.

Email: support@eufylife.com
Chat live: www.eufylife.com

(US) +1 (800) 988 7973 Lu-Vin 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Lu-Vin 6:00 - 11:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Lu-Vin 6:00 - 11:00

(&) +86 400 0550 036 A—ZEEH 9:00 - 17:30
(H#) +81 03 4455 7823 B-% 9:00 - 17:00

EufyOfficial (Twitter, Facebook, Instagram, Pinterest)

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong




